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Company
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Quantita dichiarata:
Quantita effattiva:

Dear Sir or Madam:

~ WURTH

"

(34565

»

DELIVERY NOTE,

il

Dellvery Number 84949209
Ship to Party 1452539
SoldtoParty . ., 1452539
} it ¢ Fi *
Delivery Note Date 22.07.2018
Print Date 23.07.2019
Shipping Type SO
Shipping Paoint Central store
Page

Your Sales Representaﬂve
David Kommer:

M 0170 633-6881

T 07931 81-2518

F 07931 91-4679

. l

T

142 5

E david. kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kdhler .
T 07931 91 2448

3 F 07931014679 | . a.

E stephanie. koehler@wuenh-
industrie.com

" Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

- ] i in

Y}Jur Data

Qur Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 00980439
Purch.order date  27.03.201%8 Sales Order 30420009
Date 17.07.2018
Vendor No. 91000716 ..
Created by *Stephanie Kéhler '
- l : 3 ] : :; .
Line Item No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord, item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991882008 084 150 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44.64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG .
Lot 4305278167 E-DK 1,500 PC
» v 1B.E00 KG  + »
Lot 4305309365 E-DK 2,100 PC
26.040 KG
Customer [tem Number 2517817800
‘; S . iie
- 1 1 ENTH * *
Shipping Paint
WKL2
*PU=Pack unit

Wirth Industris Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0}7931 91-0 - F +49 (0)7931 81-4000 - info@wuerlh-industrie.com - wwwwuerlh-industrta com
Address: Drillbarg - 57980 Bad Margenthaim - Headquarter in Bad Mergantheim - County court Ulm HRA 680768
Unfimited pariner: Worth Industria Service Verwallungs-GmbH, 74650 Konzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Biractors: Rainer Barkerl, Ralf Gehringer, Martin JauB. Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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Delivery Number 84949209

Page 2/2
No. of Packages . 1 -
Total Weight- - 64.64 KG

e

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 84949209 marked A i
in column CoO with E-..! originate in EU and satisfy the rules of origin goveming prefereptial frade with , @ i .
- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

" - DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK , @

| declare that: No cumulation applied o o
I undertake to make avallable to the customs authorities any further supporting documents they require,

Bad Mergentheim, 29.07.2019

Johannes Schmitt

" Origin representative

This documentwas created attemafically and Is valid withéut a sigiature,
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Do you have any guestions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data In the delivery note
header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.
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Ordine di Trasporto / Transport Order % r—= ) 7/ Al

e

Mittente N° partita VA Data / Bate
Sender VAT-[D-No. N
24-JUL-2019

WURTH INDUSTRIE

DRILLBERG
D-97580 BAD MERGENTHEIM

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code INI-EC-0189844
Condizioni di trasportoMelivery terms | Indirizzo terminale
‘Terminal address
franco dom. mefttie | DHL. FREIGHT GMBH
Destinatario " partita VA fmedanicly LeWobs | g ) p s
Consignee VARID-No. sdoganaty

[ OREE™ | |EIMENGRUBE 9
gl [l | 74613 OEHRINGEN
MABNA PT S.P.8., PLANT MODUSNO []?mrgtﬂugﬂm Tel:+49 7941 988 O
o iR Eaxs+49 7941 988 319

ali

VIA DEI CICLAMINI 4 .
1—70026 MODUGND EXW /,///’dhhx“\\

A;s‘;mramlone complementare.~~ | Numerd di dossler
Additional transport insurance g o o<
Indirizzo di conseqna della merce 4 " E&E‘ﬂ Wrﬁiﬁﬁégﬁ
Delivery address y25 fo L
Riferimenti de cliente
Valuta Yalore da assiourare | Customer's reference

Currency Valie fnnnﬂﬁg I Mﬁ‘»— INM—-,):_;B i 573

,Tenmnal di arrivo Numera telefnplco’

///‘ﬁﬁﬁT““” \§>\“m“” af// 80 5315811

N

Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce” ~Tagiffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaiption of Packing” / Custom’s tariff nl.lrnber Gross\@m kg Value (with currency)
84949117/8 / // 1087. 0
5| PLE »84949117/8 /// /

D N

EX WORKS et | oalot b
3. 830 0.00 1,087.00 fos7. 0
Cin, X mx omx m= m? JI

Richieste particolari / Special conslgnments

ivery

Istruzioni particolari / Spedial Instructions Allegati / Enclasures

IMP-INW-581573 TEL: 004973313119 23 ANSPRECHP:
PETER WINTENBERGER

Ritiro dal mittente Cansegna al destinatarlo IMPORTANT L, Timbyo g figna del mittente
Collection at sender Delivery to consignee According to MR, transport damages have to be noted on \W nggg'n %n

{to be filed at amival terminal)

Proof of Del

upan delivery of the conslgnment. Damages not visible externally shou!d be ot |ed m .l
Data / Date Data / Date witing to the responsible EURGCONNECT teminal within 7 dfyeaintedelVen] amini |snc- 70026 Mod ugho (B A)
Orario / Time Orario { Time
Firma dell'autista / Driver's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consignea's signature Consignee’s name in block letters

Thttn la crmadialani CHDACAMMEST cana uinenladn alla Candisiang t:.-mn»-a(li Al #encmnvta CHDACARMBEST firndf vnten)



